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Smlouva MVCRX042P5QJ

prvotni identifikator
O zajisténi tlumocnickych a
prekladatelskych sluzeb pro spravni
rizeni vedena dle zakona ¢.326/1999
Sb., o pobytu cizincli, a béznou agendu
OAMP

uzaviena podle § 1746 odst. 2 zak. ¢. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, ve znéni pozdéjsich
predpisl (dale jen ,ob&ansky zakonik"), na zékladé vysledk( zadani nadlimitni vefejné
zakazky na sluzby podle § 3 pism. b), § 56 a nasl. zakona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani
vefejnych zakazek, ve znéni pozdé&jsich predpist
(dale jen ,smlouva")

1.
Smluvni strany

1. Ceska republika - Ministerstvo vnitra

Se sidlem: Nad Stolou 936/3, 170 34 Praha 7

Zastoupena: Mgr. Pavlou Novotnou, feditelkou odboru azylové
a migracni politiky

IC: 00007064

DIC: CZ00007064

Bankovni spojeni: CNB Praha 1

Cislo Gétu: 3605881/0710

(déle jen ,objednatel")

2. ACP Traductera, a.s.
Se sidlem: Na Piketé& 173/11I, 377 01 JindfichGv Hradec
Zastoupena: Ing. Mgr. Radkou Vegrichtovou, ¢lenkou pFfedstavenstva
1€0
DIC
Bankovni spojeni: Komercni banka, Klasterska 140/11, 377 01 JindFichQv Hradec
Eislo acty: . v
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Ceskych Budé&jovicich,
oddil B, vlozka 2007

(déle jen ,dodavatel®)

(déle spolec¢né oznacovany jako ,smluvni strany")


ryskova
Obdélník

ryskova
Obdélník
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II.
Predmét smlouvy

Pfedmétem plInéni této smlouvy je zadvazek dodavatele zajistit pro objednatele na zakladé
dil¢ich objednavek tlumocnické a prekladatelské sluzby pro spravni fizeni dle zakona
¢. 326/1999 Sb., o pobytu cizincl, ve znéni pozd&jdich predpist (dale jen ,zakon
o pobytu cizincG") a Ukony s nimi souvisejici, dale pak pro potfeby odboru azylové
a migracni politiky (dale jen ,OAMP") v oblasti integrace cizincl, pteklady informativnich
materidld pro cizince, zejména publikaci, informaénich letdk(, ptirucek, formulard,
smluv, pokynl a metodickych postupl, smérnic Evropské unie, materidld Evropské
migraéni sit&, materiald véeobecné povahy, dle podminek stanovenych touto smlouvou.

1. Tlumocnické a prekladatelské sluzby budou provadény zejména v jazycich uvedenych
v priloze €. 1 této smlouvy ,Cena za sluzby".

2. Objednatel se zavazuje prevzit dodanou sluzbu dle pisemné objednavky a zaplatit
dodavateli vyslednou cenu sluzby dle ustanoveni ¢l. V a VI.

I1I.
Definice pojmi

1. ,Preklad" znamena preklad textu z vychoziho jazyka do cilového jazyka, a naopak.

2. ,Tlumoceni® znamena tlumoceni mluveného projevu z vychoziho jazyka do cilového
jazyka, a naopak.

3. ,Normostrana™ znamena jednu stranu textu o 1800 znacich vCetné mezer v cilovém
jazyce.

4, ,Hodina"“ znamena 60 minut tlumoceni.

Iv.
Doba a misto pInéni

1. Dodavatel se zavazuje zajistit objednateli prekladatelské a tlumocnické sluzby po
dobu ucinnosti smlouvy, v rozsahu dle aktualnich potfeb objednatele. Dodavatel je
povinen zabezpecdit plnéni této smlouvy ode dne zverejnéni smlouvy v registru smluv.

2. Mistem pInéni jsou pracoviété OAMP, pracovisté Cizinecké policie a Policie CR, zafizeni
Spravy uprchlickych zafizeni, véznice a vazebni véznice, nemocnice, a to na celém
Uzemi Ceské republiky a dalsi mista dle dil¢i objednavky.

V.
Cena predmétu smlouvy

1. Smluvni strany se dohodly, Zze za dil¢i sluzby poskytnuté Fadné ve sjednané kvalité
podle této smlouvy objednatel zaplati dodavateli cenu stanovenou dle odstavcl 2 a 3
tohoto ¢lanku.

2. Ceny pro jednotlivé c¢asti plnéni, které se uplatni pro cenovou kalkulaci konkrétni
objednavky, jsou stanoveny v pfiloze ¢. 1 ,,Cena za sluzby", ktera je nedilnou soucasti
této smlouvy a obsahuje cenu za jednu hodinu tlumoceni a cenu za jednu
normostranu strojopisu prekladu u predmétnych jazykd.

3. Cena za plnéni v jazycich nespecifikovanych v priloze ¢. 1 ,Cena za sluzby" bude
predmétem dohody smluvnich stran.
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VSechny uvadéné ceny jsou stanoveny jako nejvysSe pfipustné, které nelze za zadnych
jinych podminek nez predvidanych smlouvou prekrodit, a zahrnuji zejména veskeré
vylohy, vydaje a naklady vzniklé dodavateli v souvislosti s poskytovanim sluzeb,
vyhotovenim a predanim vystupd dle této smlouvy.

Sazba DPH bude v pfipadé jeji zmény stanovena v souladu s platnymi pravnimi
predpisy.

VI.
Platebni a fakturacni podminky

Uhrada ceny bude objednatelem provedena bezhotovostnim platebnim stykem

formou mési¢nich dafiovych dokladl (dale jen ,faktur") vyhotovenych dodavatelem.

Dodavatel vystavi fakturu vzdy za jednotliva dil¢i pInéni uskutecnéna

v predchazejicim kalendarnim meésici, jejichz objem a kompletnost objednatel do data

vyuctovani odsouhlasil.

Faktury musi obsahovat vSechny nalezitosti dafiového dokladu pozadované zakonem

¢ 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdé&jsich predpisl, avsak

vyslovné vzdy musi obsahovat nasledujici idaje:

a) Ccislo jednaci smlouvy,

b) oznaceni a Cislo faktury a datum jejiho vystaveni,

c) nazev, sidlo, ICO a DIC objednatele a dodavatele,

d) oznaceni banky a &isla Uctu, na ktery musi byt zaplaceno,

e) predmét smlouvy a Cislo objednavky,

f) fakturovanou c¢astku vcéetné DPH,

g) Ihdtu splatnosti faktury,

h) jméno a vlastnorucni podpis osoby, kterd fakturu vystavila, vcetné kontaktniho
telefonu.

Lh{ta splatnosti faktury ¢ini minimaln& 21 dnd ode dne jejiho doruéeni objednateli na
adresu: Ministerstvo vnitra, PS 21/0OAM, 170 34 Praha 7. Vyuctovani bude provadéno
vzdy do 5. dne v mésici. Faktura je povazovana za proplacenou okamzikem odepsani
prislusné financni ¢astky z Gc¢tu objednatele ve prospéch uctu dodavatele.

Spolu s fakturou doruc¢i dodavatel rovnéz podklady nutné k posouzeni spravnosti
vystavené faktury, tj. dil¢i vykazy k jednotlivym objednavkam, opatfené razitkem
a podpisem pracovnika daného pracovisté objednatele. Objednatel je opravnén do
data splatnosti vratit fakturu, kterd neobsahuje pozadované nalezitosti ¢i neni
dolozena vykazy jednotlivych objednavek, kterd obsahuje jiné cenové udaje nebo jiny
druh plnéni nez dohodnuté. Dodavatel je povinen podle povahy nepfesnosti fakturu
opravit nebo nové vyhotovit. V takovém pripadé neni objednatel v prodleni se
zaplacenim ceny poskytnutych sluzeb. Okamzikem doruceni nalezité doplnéné i
opravené faktury zaéne bézet nova lhlta splatnosti faktury v délce 21 dng.

Objednatel nebude poskytovat dodavateli jakékoliv zalohy na Gdhradu ceny
poskytnutych dilCich sluzeb.

Pokud bude dodavatel v prodleni s plnénim jakékoli povinnosti podle této smlouvy,
zejména neposkytne diléi sluzby radné a vcas a/nebo ve sjednané kvalité, nebude
objednatel povinen provést Uhradu ceny za poskytnuté dil¢i sluzby podle této
smlouvy, dokud dodavatel nezjedna napravu.
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VII.
Povérené osoby ve vécech predani a prevzeti dil¢ich pIlnéni

1. Dodavatel pro objednavani prekladatelskych a tlumocnickych sluzeb urcuje kontaktni
mista a opravnéné osoby uvedené na seznamu, ktery je pfilohou ¢. 2 této smlouvy,
a ktery bude dodavatel pravidelné (nebo v pfipadé potreby) aktualizovat.

2. Objednatel pro objedndvani a dodavani prekladatelskych a tlumocnickych sluzeb
urcuje kontaktni mista a opravnéné osoby uvedené v pfiloze ¢. 3, kterou bude
objednatel pravidelné (nebo v pripadé potreby) aktualizovat.

VIII.
Dilé¢i objednavky sluzeb, lhiity

1. Tlumocnické a prekladatelské sluzby budou realizovany na zakladé emailem zaslané
dil¢i objednavky (dale jen ,objednavka"). Témito objednavkami bude uréena zejména
forma (tlumoceni, preklad), pfedpokladdany rozsah Ukond, terminy a misto plné&ni
prekladatelskych a tlumocnickych sluzeb a cislo smlouvy uvedené v zahlavi.

2. Dodavatel do 4 hodin od prevzeti objednavky prokazatelné emailem potvrdi nebo
odmitne objednavku, pokud byla tato objednavka dorucena v pracovnich dnech od
8,00 do 17,00 hod. Pokud byla objednavka doru¢ena mimo tuto dobu, dodavatel
objednavku prokazateln& emailem potvrdi nebo odmitne ve Ihité jako by byla
dorucena v 8,00 hod. nejblize nasledujici pracovni den. V pfipadé, ze tak dodavatel
neucini, je objednavka povazovana za odmitnutou. Pokud dodavatel objednavku na
konkrétni termin odmitne, v kazdém pfipadé navrhne termin nahradni. Pokud
objednateli z vdZnych dlvodl nahradni termin nevyhovuje, navrhne vlastni termin.
V pfipadé jeho odmitnuti se postupuje podle ustanoveniv ¢l. IX. odst. 5 a 6 této
smlouvy.

3. Pro dodani predmétnych sluzeb se stanovuji nasledujici terminy:

a) tlumodeni ve vécech dobrovolnych navratt 48 hodin
b) tlumoceni v ostatnich vécech 72 hodin
c) preklady dle dohody

Lhita pro dodani ptekladd zadind v okamziku prokazatelného predani zdrojového
textu dodavateli e-mailem a konc¢i v okamziku prokazatelného predani cilového textu
e-mailem objednateli.

4. Objednatel si v naléhavém pripadé vyhrazuje pravo pozadat dodavatele
o zabezpeceni tlumocnickych a prekladatelskych sluzeb v terminu kratsim nez je
uvedeno v predchozim odstavci.

5. Objednatel si vyhrazuje pravo zadat o zajisténi tlumocnickych a prekladatelskych
sluzeb i v jinych jazycich nez jsou uvedeny v pfiloze této smlouvy ,Cena za sluzby".
PFi stanoveni ceny za tyto sluzby dodavatel postupuje dle ¢l. V odst. 3 této smlouvy.

6. Tlumocnické a prekladatelské sluzby budou ve vyjimecnych pripadech poskytovany
také ve dnech pracovniho volna, pracovniho klidu a ve dnech statem uznanych
svatkad.

7. Objednatel je opravnén v odlvodnénych ptipadech stornovat jiz potvrzenou
objednavku ve Ihdté deldi nez 24 hodin pred pldnovanym tlumocenim (onemocnéni
Ucastnika Fizeni). Stornem objednavky nevznikaji dodavateli zadné financni naroky.
Zrusi-li objednatel potvrzenou objednavku tlumoénickych sluzeb ve Ihdté kratsi nez
24 hodin pred planovanym tlumocenim, je povinen uhradit dodavateli stornovaci
poplatek ve vy&i primérné ceny za 1 hodinu tlumodeni do ptisluéného jazyka.
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Objednatel je opravnén v oddvodnénych pfipadech stornovat jiz potvrzenou
objedndvku na prekladatelské sluzby ve Ih(t& 4 hodin od potvrzeni objedndvky.
Stornem objednavky nevznikaji dodavateli zadné financ¢ni naroky. Zrusi-li objednatel
jiz potvrzenou objednavku prekladatelskych sluzeb po lhité 4 hodin, je povinen
uhradit dodavateli stornovaci poplatek ve vysi odpovidajici cené jiz realizované c¢asti
objednavky.

IX.
Reklamace, zaruka a odpovédnost za vady

V pfipadé, Ze dodavatel nezajisti plnéni jiz potvrzené objednavky, je povinen zajistit
po dohodé s objednatelem dalsi tlumoceni v téze véci bezplatné.

Dodana sluzba ma vady v pfipadech, kdy neni dodana v souladu s objednavkou a kdy
neni vyhotovena v odpovidajici kvalité. V ostatnich pripadech se ma za to, ze sluzba
byla radné dodana.

Veskeré zavady oznami objednatel dodavateli bez zbyte¢ného odkladu poté, kdy vadu
zjistil, a to formou pisemného oznameni e-mailem obsahujiciho co nejpodrobnéjsi
specifikaci zjist&né zavady. Reklamace musi byt uplatnéna nejpozdé&ji ve lhaté 21
kalendarnich dnl od prevzeti plnéni objednavky.

V pfipad® prokazatelného zjisté&ni hrubych jazykovych nedostatkd tlumoénika (&i
prekladatele) ze strany objednatele (napf. audio ¢i video zaznamem), nebude na
zadost objednavatele dodavatel tohoto tlumoc¢nika (Ci prekladatele) vyuzivat na dalsi
objednavky objednatele a pfijme potfebna napravna opatreni.

V pripadé nezajisténi napravy stavu uvedeného v predchozim odstavci dodavatelem,
je objednatel opravnén zajistit tohoto tlumocnika jinym zplsobem (vyuziti jiné
tlumocnické agentury apod.). Dodavatel je povinen nést pfipadné navyseni nakladd
spojené s timto nahradnim plnénim Maximalné do vyse 0,5nasobku smluvni ceny dle
prilohy ¢. 1 Cena za sluzby této smlouvy za kazdou zapocatou hodinu tlumoceni ci
normostranu prekladu.

V pFipadé tlumoceni z jazyk( uvedenych v pfiloze &. 1 této smlouvy ,Cena za sluzby",
oznacenych jako ,,Jazyky II. skupiny", a ,ostatni ]azyky , objednatel u obtizné
zajistitelnych Jazyku nemusi proplaceni navy$enych nakladl vyzadovat. K Z&dosti o
uplatnéni navySeni ndkladi podle odst. 5 tohoto ¢ldnku priloZi objednatel kopie
vykaz( nahradnich plnéni uvedenych v zadosti.

Za ptipadnou $kodu zplsobenou vadami dodané sluzby odpovida dodavatel.

X.
Prava a povinnosti objednatele

Objednatel se zavazuje poskytnout dodavateli v€as a radné podklady pro kazdou
z objednanych sluzeb, jez jsou predmétem smlouvy.

Opravnény zaméstnanec objednavatele je povinen dodavateli bezprostfedné pisemné
potvrdit obdrzeni sluzby s tim, Ze tuto véas a fadné obdrzel.

Objednatel se zavazuje ktomu, Ze bez vyslovnhého prokazatelného souhlasu
dodavatele nebude kontaktovat prekladatele ¢i tlumocnika dodavatele a nebude s nim
projednavat zalezitosti tykajici se obchodnich podminek dil¢i objednavky.

Objednatel bude prokazatelné informovat dodavatele o pfipadném novém ujednani
s tlumoc¢nikem ¢i prekladatelem.
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Objednatel si vyhrazuje pravo prokazatelné odmitnout tlumocnické a prekladatelské
sluzby konkrétniho tlumoénika bez udani ddvodd. Nebude-li v takovém pFipadé
dodavatel schopen zajistit nového tlumocnika pro plnéni jiz potvrzené objednavky,
zajisti si objednatel plnéni této objednavky jinym zplsobem. Dodavatel v takovém
pfipad& nenese navyseni nakladl spojenych s timto ndhradnim pln&nim.

Objednatel si vyhrazuje pravo, v pfipadé pfimého tlumoceni, pofidit podle vlastniho
uvazeni audiozaznam, pfipadné videozaznam tlumoceni.

XI.
Prava a povinnosti dodavatele

Dodavatel se potvrzenim objednavky zavazuje poskytnout tlumocnické
a prekladatelské sluzby dle ujednani, a to v uréeném jazyce, ve sjednané dobé
a predat je dohodnutym zplsobem.

Dodavatel je povinen neprodlené prokazatelné informovat objednatele o vsSech
okolnostech majicich vliv na fadné a vcCasné zajisténi objednanych tlumocnickych
nebo prekladatelskych sluzeb.

Dodavatel neodpovida objednateli za Skodu, kterd objednateli vznikne z nerealizovani
objedndvky, pokud se tak stane z dlvod( nepredvidatelnych a neodvratitelnych
udalosti, kterym dodavatel nemohl ani pfi vynalozeni fadné péce zabranit.

Dodavatel je povinen zabezpelit ve vybranych pripadech, aby osoby poskytujici
tlumocnické a prekladatelské sluzby splfiovaly podminky zakona ¢. 412/2005 Sb.
o ochrané utajovanych informaci a o bezpe&nostni zplsobilosti, ve zn&ni pozdé&jsich
predpist, pro stupef ,vyhrazené“. Tuto skute¢nost je dodavatel povinen prokazat
nejpozdéji pred zapocetim pfislusného tlumocnického Ci prekladatelského Gkonu.

Na objednavky, které budou realizovany osobami spliiujici podminky pro stupen
~vyhrazené", se nevztahuji ustanoveni uvedena v ¢l. VIII. odst. 5 a ¢l. IX. odst. 5a 6
této smlouvy. Terminy dodani téchto objednavek podléhaji vzajemné dohodé
smluvnich stran.

Dodavatel je povinen zabezpelit ve vybranych pripadech, aby osoba poskytujici
tlumocénické a prekladatelské sluzby splfiovala podminky dotéenych pravnich predpist
a byla zapsana v seznamu znalcl a tlumoénikl. Pokud nastane situace definovand v
§ 24 zakona ¢.36/1967 Sb., o znalcich a tlumocnicich, je vSak dodavatel opravnén
vyuzit sluZeb osoby, kterd v seznamu znalcd a tlumoé&nikd zapsana neni.

Dodavatel je povinen zabezpetit u vyslanych tlumoé&nikl moznost telefonického, popF.
emailového spojeni s objednatelem.

Dodavatel je podle § 2 pism. e) zakona ¢. 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole ve
vefejné spravé a o zméné nékterych zdkon( (zékon o finanéni kontrole), ve znéni
pozdé&jsich predpisli, osobou povinnou spoluplsobit pti vykonu finanéni kontroly.

Dodavatel je povinen dokumenty souvisejici s poskytovanim dil¢ich sluzeb dle této
smlouvy uchovavat nejméné po dobu deseti let, a to zejména pro Ucely kontroly
opravnénymi kontrolnimi organy.

Dodavatel je povinen umoznit kontrolu dokumentd souvisejicich s poskytovanim
dil¢ich sluzeb dle této smlouvy ze strany objednatele a jinych orgépﬁ opravnénych
k provadéni kontroly, a to zejména ze strany Ministerstva vnitra CR, Ministerstva
financi CR, organy financni spravy, Nejvyssiho kontrolniho Urfadu, pripadné dalSich
organd opravnénych k vykonu kontroly a ze strany tfetich osob, které tyto organy ke
kontrole povéri nebo zmocni.
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XII.
Licence k uziti prekladd

V pripadech, kdy vznikne pfi poskytovani prekladatelskych sluzeb preklad, jez je
dilem ve smyslu zakona ¢. 121/2000 Sb., o pravu autorském a o pravech
souvisejicich s pravem autorskym (autorsky zakon), ve znéni pozdé&jsich predpisi
(déle jen ,autorské dilo"), poskytuje dodavatel objednateli vyhradni licenci
k neomezenému vykonu prava autorské dilo uzit v plvodni nebo zpracované ¢&i jinak
zménéné podob&, a to vSemi zndmymi zplsoby uziti po celou dobu trvani
majetkovych prav.

Odmeéna za vyse uvedena opravnéni je jiz zahrnuta v cené za plnéni dle této smlouvy.

XIII.
Smluvni pokuty a Grok z prodleni

V pripadé, ze objednatel prokazatelné prokaze, Ze vyhotovena dil¢i sluzba ma
nékterou z vad uvedenych v ¢&l. IX. odst. 2 této smlouvy, poskytne dodavatel
objednateli napravu bezplatng ve |h(t& dle ¢&l. VIII. odst. 3 smlouvy. V t&chto
pripadech poskytne dodavatel objednateli slevu na poskytnuté diléi sluzby dle rozsahu
vad az do vySe 100% ceny dil¢i sluzby.

Pfi nedodrZeni sjednané Ihity pro dodani prekladu je objednatel opradvnén poZzadovat
smluvni pokutu ve vySi 10 % z konecné ceny dil¢i sluzby za kazdy zapocaty den
prodleni.

V pripadé, ze bude smluvni strana v prodleni se splnénim penézité povinnosti vzniklé
z této smlouvy nebo v souvislosti s ni, zaplati druhé smluvni strané zakonny Urok
stanoveny dle § 1802 obcanského zakoniku.

Ujednani o smluvni pokuté a uroku z prodleni nemaji vliv na povinnost hradit
pripadné vzniklou Skodu v plném rozsahu ani povinnost dodavatele radné poskytnout
objednanou sluzbu.

V pripadé poruseni povinnosti micenlivosti dodavatele dle ustanoveni ¢lanku XV. této
smlouvy je objednatel opravnén poZadovat kromé& nahrady skody zaplaceni smluvni
pokuty ve vySi 10 000 K¢ za kazdy jednotlivy pripad poruseni.

Splatnost smluvnich pokut je 30 dni ode dne doruceni vyzvy k jejich Uhradeé.

XIV.
Udinnost, platnost a odstoupeni od smlouvy

. Tato smlouva je uzavfena na dobu neurcitou, nabyva platnosti dnem podpisu

opravnénymi zastupci obou smluvnich stran a doba Ucinnosti této smlouvy zacind
dnem uverejnéni smlouvy v registru smluv.

Tato smlouva muZe byt ukon&ena:
a) pisemnou dohodou obou smluvnich stran

b) pisemnou vypové&di ze strany objednatele nebo dodavatele bez udani dtvodd
s vypovédni lhltou tfi (3) mésice. Pocatek b&hu vypovédni Ihdty zadind dnem
prokazatelného doruceni vypovédi dodavateli nebo objednateli

c) odstoupenim od smlouvy v pfipadech podstatného poruseni této smlouvy, kdy za
podstatné poruseni se povazuje zejména:

e postup dodavatele pfi poskytovani dil¢ich sluzeb v rozporu s opravnénymi
pokyny objednatele,
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e opakované nepotvrzeni ¢i  vyslovné odmitnuti zajiSténi objednanych
tlumocnickych a prekladatelskych sluzeb dle ¢l. VIII odst. 2 smlouvy
dodavatelem,

e opakované zajisténi objednanych sluzeb s hrubymi vadami dle ¢l. IX odst. 2
smlouvy,

e opakované poruseni povinnosti dodavatele dle ¢l. XV této smlouvy,

o opakované prodleni objednatele s (hradou svych penéZitych zavazk{
vyplyvajicich z této smlouvy po dobu delsi nez tficet (30) kalendarnich dni

e uvedeni Uctu pro platby za dil¢i plnéni smlouvy, ktery neni veden v registru
platcd DPH v pfipadé&, ze dodavatel je registrovanym platcem DPH.

V pripadé odstoupeni od smlouvy je dodavatel povinen ucinit jiz jen takové ukony,
bez nichz by mohly byt zajmy objednatele vazné ohrozeny.

U¢inky kaZdého odstoupeni od smlouvy nastavaji okamzikem doruceni pisemného
projevu vile odstoupit od této smlouvy druhé smluvni strané&. Odstoupeni od smlouvy
se nedotykd zejména naroku na nahradu Skody, smluvni pokuty a povinnosti
mlcenlivosti.

XV.
Povinnost mlcenlivosti

Veskeré informace obsazené v prekladanych dokumentech a tlumocenych Ustnich
. . 7 7 o v r
projevech jsou pokladany za duvérné.

Dodavatel je povinen veskeré informace a Udaje, se kterymi se seznami v souvislosti
se zajisténim prekladatelskych a tlumocnickych sluzeb, zachovavat v tajnosti, nesmi
je zpfistupnit tfetim osobam ani je pouzit v rozporu s Ucelem této smlouvy, ledaze se
jedna:

a) o informace, které jsou verejné pristupné

b) o pripad, kdy je zpfistupnéni informace vyzadovano zadkonem nebo zavaznym
rozhodnutim opravnéného organu

Dodavatel je povinen zavazat povinnosti ml¢enlivosti podle odstavce 2 tohoto ¢lanku
vSechny osoby, které se budou podilet na poskytovani dil¢ich sluzeb objednateli dle
této smlouvy. Za poruseni povinnosti mlcenlivosti osobami, které se budou podilet na
poskytovani dil¢ich sluzeb dle této smlouvy, odpovida dodavatel, jako by povinnost
porusil sam.

Dodavatel neni opravnén jakkoliv vyuzit informace, Udaje a dokumentaci, ktera mu
byla zpfistupnéna v souvislosti s provadénim sluzeb, ve prospéch svdj nebo
ve prospéch treti osoby. Povinnost mlcenlivosti trva i po skonceni Ucinnosti této
smiouvy.

Dodavatel je povinen ulinit ve$kerd nezbytna opatfeni k ochrané informaci a Udajd
zpfistupnénych objednatelem.

XVI.
Zaveérecna ujednani
Vztahy touto smlouvou neupravené se Fidi pravnim radem Ceské republiky, zejména
pfislusnymi ustanovenimi ob¢anského zakoniku.

V pfipadé, Ze mezi smluvnimi stranami vznikne spor tykajici se opravnénosti
a véasnosti uplatné&nych narokd objednatele z odpové&dnosti za vady tykajici se
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odborné stranky dodané sluzby, zavazuji se smluvni strany resit tento spor prvotné
mimosoudni cestou.

Pfipadna neplatnost nékterého z ustanoveni této smlouvy nema za nasledek jeji
celkovou neplatnost.

Zmeénit nebo doplnit tuto smlouvu mohou smluvni strany pouze formou pisemnych
dodatk(, které budou vzestupné ¢&islovany, vyslovn& prohlddeny za dodatek této
smlouvy a podepsany opravnénymi zastupci smluvnich stran. Zména kontaktnich
a identifikaénich dajd smluvnich stran neni ddivodem k sepsani dodatku ke smlouvé,
tyto informace si smluvni strany pisemné oznami.

Dodavatel souhlasi s uvefejnénim vsech (dajl, uvedenych v této smlouveé
a uzavienych dodatcich, podle zdkona ¢. 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu
k informacim, ve znéni pozd&jéich predpist a zakona & 340/2015 Sb., o zvlastnich
podminkach ucinnosti nékterych smluv, uverejhovani téchto smluv a o registru smluv.

Dodavatel nemiZe bez souhlasu objednatele postoupit svd prdva a povinnosti
plynouci ze smlouvy treti strané.

Smlouva je vyhotovena ve trech stejnopisech, podepsanych opravnénymi zastupci
smluvnich stran, objednatel obdrzi dvé vyhotoveni a dodavatel obdrzi jedno
vyhotoveni.

Nedilnou soucasti této smlouvy je priloha ¢. 1 - Cena za sluzby - 2 listy, priloha ¢. 2
- kontaktni mista a opravnéné osoby dodavatele - 1 list a pfiloha ¢. 3 - kontaktni
mista a opravnéné osoby objednatele - 1 list.

Smluvni strany prohlasuji, Ze predmét plnéni dle této smlouvy neni plnénim
nemoznym a ze smlouvu uzaviely po peclivém zvaZeni vdech moznych dusledkd.
Dodavatel prohlasuje, Zze se detailné seznamil s rozsahem a povahou predmétu
plnéni, Ze jsou mu znamy veskeré relevantni technické, kvalitativni a jiné podminky
nezbytné k realizaci predmétu pInéni, a Ze disponuje takovymi kapacitami
a odbornymi znalostmi, které jsou nezbytné pro realizaci predmétu pInéni za
dohodnuté smluvni ceny.

Smluvni strany prohlasuji, ze tuto smlouvu uzaviraji svobodné a vazné, ze povazuji
obsah této smlouvy za urcity a srozumitelny a Ze jsou jim znamy veskeré skutecnosti,
jez jsou pro uzavieni této smlouvy rozhodujici, na dlkaz &ehoZ pripojuji k této
smlouvé své podpisy.

Praha dne JindfichGv Hradec dne

za objednatele Za dodavatele

Mgr. Pavia Novotna Ing. Mgr. Radka Vegrichtova

feditelka odboru azylové a migracni ¢lenka predstavenstva

politiky ACP Traductera, a.s.

Ceska republika - Ministerstvo vnitra
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CENA ZA SLUZBY

PRILOHA C. 1 K &. j. MV-140085-70/VZ-2017

Ceny za 1 hodinu tlumoceni

Jazyk
Jazyk — I. skupina
angli¢tina

cena bez DPH

viethamstina

albanstina

srbstina

arabstina

rustina
Jazyk — Il. skupina
amharstina

arménstina

barmstina

bélorustina

bulharstina

¢instina

dari

farsi

francouzstina

gruzinstina

kazastina

kurdstina

kyrgyzstina

moldavstina

mongolstina

némdina

paststina

perstina

rumunstina

Spanélstina

tigrintina

turectina

ukrajinstina

urdstina

uzbedtina

cena s DPH
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Ceny za 1 normostranu prekladu

cena s DPH
Jazyk — I. skupina
anglictina

vietnamstina

albanstina

srbstina

arabstina

rustina
Jazyk — Il. skupina
amharstina

arménstina

barmstina

bélorustina

bulharstina

¢instina

dari

farsi

francouzstina

gruzinstina

kazastina

kurdstina

kyrgyzstina

moldavstina

mongolstina

némdcina

paststina

perstina

rumunstina

Spanélstina

tigrinstina

turectina

ukrajinstina

urdstina

uzbedtina



ryskova
Obdélník
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KONTAKTNI MiSTA A OPRAVNENE OSOBY DODAVATELE

Kontaktni osoba | Email | Telefon
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KONTAKTNI MiSTA A OPRAVNENE OSOBY OBJEDNATELE
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Kontaktni osoba Email Telefon
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